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ca - do del mun - do ten pie - dad, ten pie -
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dad de no - so - tros Cor - de - ro de Dios, que
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dad, ten pie - dad de no - so - tros.
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mun -do, da - nos, da - nos la paz.

Misica: Misa de San José, Howard Hughes, SM, © 1976, GIA Publications, Inc.
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Sacerdote: “Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.
Dichosos los invitados a la cena del Sefior”. Todos:
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Se-fior, no soy digno de que entres en mi ca-sa,
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pero una palabra tuya bastara pa-ra sa-nar-me.
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cu-ras a - li-men-to to - do ser vi-vien - te.
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To-dos es-pe-ra-mos de ti, Se-fnor, que nos des el pandel cie-lo.
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Letra: Del Salmo 103, 1-2. 13-14. 15. 27-28. 30. Estrofas 1y 5 © 1970, Comision Episcopal Espanola de Liturgia.
Derechos reservados. Con las debidas licencias. Musica y letra de la introduccién, el estribillo
y las estrofas 2-4 © 2006, Alberto Taulé Vinas. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

OraciON DEesruts de .A COMUNION

Rito de CoNCLUSION

SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA

RECESSIONAL VayaN Y PRocLAMEN LA BuENA NUEVA Tradicional
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1. El Se-for nos ha en -via-do aa-nun-ciar a los de -
2. Sus pa - la - bras son de vi- da, y su ley es li - ber -
3. A los hom-bres a-nun-cie-mos que nos a - mael Dios dea -
4. A-la - be - mos con can -cio-nes a Je - sUs quees nues-tro

1. mas que su Rei - no yaha lle - ga - do, quevEI es la

2. tad; no te-ma - mos ser tes - ti - gos de su per -
3. mor, que en -vid a Je - su - cris - to y del pe -
4. Rey, que trans-for - ma nues-tras vi - das con su pa -

-
1. vi-da, que ten-gan paz. Su pre-sen -cia nos a - ni-ma
2.doén vy de su ver-dad. Ins-tru-men -tos de_a-le - gri - a,
3. ca-do nos li - be - ro. Dio la vi - da con la muer-te
4. la-bray con su po - der Y can-te-mos a Ma - ri - a
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2. de a-mor, paz yu-ni - dad; men-sa - je - ros Ssu - yos
3. 'y con su re-su-rrec-cion; jA-bran a Je-sus la
4. quien pri-me - ro re -ci - bid y_a-nun-cio la Bue - na
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1. tor - cha, queen to - das par - tes ha de bri - llar.
2. so-mos de fe,es-pe - ran-zay de «ca-ri - dad.
3. puer - ta pa - ra que| El en-treen su co-ra - zon!
4. Nue - va quees Je - su - cris - to, Dios y Se - fior.
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Va - yan 'y pro - cla-men la Bue - na Nue - va,
Di - gan a la gen - te que Cris - to vi - ve

P~
P
====

jA-le - lu-yal

ENTRADA

FAURE REQUIEM
Friday, November 12 at 7:30 PM
Scan the QR code for more information

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.
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1. Se - for, yo te a- mo;, Se - for, yo te a-mo y
2. Se - nor, ti me a- mas; Se - for, ti me a - mas, me
3. O - re-mos u - ni-dos; o - re-mos u - ni-dos en
4. Can - te-mos u - ni-dos; can - te-mos u - ni- dos en
5. Mar - che-mos u - ni-dos; mar - che-mos u - ni- dos en
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1. te se-gui- ré si, si. Se - fior, yo te a- mo; Se-
2. a-mas sin fin, si, si. Se - fior, td me a- mas; Se -
3. un co- ra- zon, si, si. O - re-mos u - ni-dos; o -
4. un co- ra- zbn, si, sii Can- te-mos u - ni-dos; can-
5. un co- ra- zon, si, si. Mar- che-mos u - ni-dos; mar-
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1. for, yo te a-mo y te ser-vi - ré, si, si.
2. fior, td me a - mas mue-res por mi, si, si.
3. re-mos u - ni-dos, bus - can-doal Se - for, si, si.
4 te-mos u - ni-dos, bus - can-doal Se - fior, si, si.
5. che-mos u - ni-dos, bus - can-doal Se - for, si, si.
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jQué bue-noes mi Se- for! jQué bue-noes mi Se- fior!
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El ha - ce por mi ma- ra - Vi - llas.
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jQué bue-noes mi Se- for! jQué bue-noes mi Se- fior!
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Yo quie - o can - tar - le mia - mor
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Popular carismatico

SERNAL de 1.A CrUZ Y SALUDO

Acto PENITENCIAL

A Sacerdote: Asamblea:
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Se - fior, ten misericordia de no - so-tros. Por-que hemos pecado con-tra - ti.
A Sacerdote: Asamblea:
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Muéstranos, Senor, tu miseri-cor - dia. Y danos tu sal - va-cion.

SAINTS PETER AND PAUL

XXVIII DoMINGO ORDINARIO
10 de ocTuBRE de 2021

Tradicional



SENOR, TEN P1EpAD / KYRIE ELEISON Frank LA Rocca EvANGELIO Marcos 10, 17-30 i) .

Cantor/Todos Cantor/Todos Ve y vende lo que tienes y sigueme. ﬁmﬁ—o—o—ﬂiﬂ
() =

pa-ra nues-tro bienyeldetodasu santa I-gle-sia.

Howmiria
Ky-ri-e e - le-i-son, Chri - ste e - le-i-son, ProresION de Fr Unidos en Cristo Pdgina 12 ORACION SOBRE LAS OFRENDAS
Cantor/Todos
Hf — —— 1 PLEGARIA UNIVERSAL PrLecariA Eucaristica
6 oo .
oJ g SANCTUS Misa del PUEBLO INMIGRANTE Bos Hurp

Ky-ri-e e - le-i-son, LITURGIA EUCARI,STICA A s A
GLORIA AL SENOR Misa PoruLAR PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS e e e e e e J—bﬁi@ﬁfbﬁ;ﬁ:&m

o [ y T |4

Estribillo . . San-to, San-to, San-to, San-to_es el Se-nor, Dios del u - ni-
| . — — o — = | OFERTORIO VEN Y SIGUEME CARMELO ERDOZAIN .
TR [ L ,
- Estribillo ———t—Not——1— e H——1—
Glo - riaal Se-nor que rei - na en el cie - o, T I —7 Y] = i . —
04 P— | . — N , - - ver-so. Lle-nos es-tan el cie-lo y la tie-rra de tu glo-ria.
1 1 1 1 1 1 IR 1 1 1 1 T y ] FEAWN | . - L - .

S i D - - —t— «——H Td, Se-fior, me lla- mas. Td, Se-fior, me di - ces: e 1 _ - p—_ >~ ——
O O . || I o | 1

yen la tie-rra paz a los hom-bres que_a-ma El. ] " T t K~ N— - I — ] — o

en el cie
(Fin) i . ,

,-
Lt
Y
;V
T
d
N
»
o
e
I
o
1
(72
o
=
1
>
Q
'
6 —
I
o
'
(72
Q
3
'
S
Q
o
>
@

A 4 Estrofas
17 .4 I

-
by
hu

T | % 1 1 ;\ T 1 1 ;\ 1 1 ;\ T ] z ’
Ven y si - gue-me, ven y si - gue-me. Se - O 1

—1 T i T i 1 | M| | N T L | T T T IAY 1 | | Il I |
. | 11 I I I |1 W ] NI | | N | | I I | D
] ] . Y I G B T B " O S e e ——=——io =
1.Se-nor, te a - la-ba - mos; Se-nor, te ben-de-ci - mos. - - i ¥ N— V- - i —— i - ~
2. TL:J e - res el Cor-de - ro que qgi -tas el pe- ca - do. ) . cie - lo. Ben-di -to el que vie-ne en nom-bre del Se-for.
3. Ta $6 -lo e -res San - to. T4 s6 -lo el Al - ti - si-mo fior, con-ti - gOvl - 1é. Se - fior, con-ti - gOvl - 1é. Letra: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
al Estribillo Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
9 ﬁ ’* T } |L fom— Estrofas Musica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
m o e e s e — B e E———
1. To - dos te a-do-ra - mos;___ gra-cias por tu glo - ria. ) ' = EsTE ES EL MiSTERIO de LA FE Misa del PueBLo INMIGRANTE Bos Hurp
:2%. Ten_I pEie-dag dfe no —Sso - tros yllves-clu - cha nges-travobr'a-ciF()')n.E 1 De-ja-réen lao - ri - lla mis re - des, co-ge- . A
.con el Es-pi-ri-tu San-to, _en la o-ria de ios Pa - dre. g - 16 i ha-cien - is bie - -na-
p 9 2. De-ja-ré miha-cien-day mis bie - nes, do-na C: ,’Aj ! 5
[a) ) ) ] ] _.L ;
4 17 t E t E —— E I 1 f——
Oraci6N CoLECTA ;@d o = — .':':@I e e S s S 2 pro - cla - ma-mos

ré el a - ra - docon-ti - go, Se - fior; guar-da-

L d P )
> . ) _ P _ . f4 : 7 i I T
ITURGIA deé LA I"ALABRA 2. réa mis her-ma - nos mi tiem - poy mi_a- fan. Por mis o — —— | —7 % | —
Unidos en Cristo Pdgina 145 H—1 tu re - su-rrec-cion. Y iVen, Se - fior  Je-sus! Y
PriMERA LECTURA SABADURIA 7,7-11 A i R K || Finat |
. L, Iy I IAY ] N I y ) I - .I | | ! I | N il |
En comparacién con la sabiduria, tuve en nada la riqueza. l.ré  mi__ pues-toen tu sen - da, sem-bra - ré  tu pa- {5—= Yy —F— 7 +&—7—+ —— o |
2. 0 - bras sa-brdan que Td vi - ves; con mi_es-fuer - zo a-bri- Y] — — _—® —
§ - A - sus! as!
SAaLMO RESPONSORIAL Sarmo 89 Pepro RuBarcava —— r———— k1 iVen,  Se - for ¥ = Sust =gl
4 — ——1—¢— — ~N—] —¢ | ——5 @ Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
9 ﬂu. 7 " ' | —— T - T " i - —T— T - T " : ! i ! Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
y AL S———| I [ [ - I I I - I I I - | I I | o N~ A - Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
%ﬁj—‘—'—i—'#ﬁ:@jj—‘—i—i—w D u 1. la-braen mi pue - blo, y bro-ta-ré y___ cre-ce - 14.
Sa-cia-nos, Se-fior, con tu bon-dad; a-ra que nos lle-ne laa-le-gri - a. 2.1¢ nue-vas sen - das de u - ni-dad y fra - ter - ni - dad. L
Letra ©, Conferencia Episcopal Espaiola. Del:echos resgvado& Con las deh)dashcenci;s. ¢ 1 2 AMEN MISA del PUEBLO INMIGRANTE BOB HURD
Misica © 2004, Pedro Rubalcava. Obra publicada por OCP. Derechos reservados. n ‘ I . I . I I a la Estrofa 2 H al ESIrlblllO h P | | I : | I i :
o e e et e e o e e 1 e | e H—H
SEGUNDA LECTURA Hesreos 4, 12--13 Bt 9 o g [ g g e go—¢ f o ¢ | o | — {
. . . . ) o A - men a - men A -
La palabra de Dios descubre los pensamientos e intenciones del corazon. 1. Se-fior, con-ti - goi-ré.  Se-fior, con-ti- goj - ré. 2. N ‘ 1,, i ‘
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Felices los que tienen espiritu de pobre, @o) = e

porque de ellos es el Reino de los Cielos.
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El Se-fior, reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su nom-bre,
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